) Table of contents Catalogue Signs ans Symbols EN EN 1. Getting to know 2. Foreword and Intended Use EN EN 3. Package Included 4. Product Function EN EN 5. Device Description 6. Interaction LED’ Bee 'Button E\AN] 6.3 Display 7. Use [ZA\3N] 7.2 Electrode Attachment Guide 7.3 Use [A\M3N] 7.3.2. Remote control 8. Trouble Shootin EN\JEAN} Problem 04: The LED on the device is flashing in red Problem 08: The remote control and the hosts cannot connect.
‘Omfytemp )
How to proceed: How to proceed:
. 7.3.1. Host button control
. ]| Functi REMARK: ) ) . . ) )
EN oeeeeieeneereisnes sessneeeessnnesssssneessssneessssnsessssnsessssssesessanesesssnasess =35 SIgNS AN SYMDOIS...u.vivereeeecresesisesssssessessssssssssssesesesessanes 1 Low frequency pulse electrotherapy is a kind of therapy that uses The device is not a substitute for medical consultation and treatment. A. Support TENS for pain relief: Advocating TENS for pain management. h 6.1 Button of remote control NO unction 7.1 Notes on Use (1) After charging, stick electrodes on your body skin. (Fig.1) Problem 01: The device does not switch when the ON/OFF button This indicates low battery. Charge the device for about 2 hours with (1) Restart the remote control or the hosts and try again.
. i i i . . i 5V 1~2A adaptor. 2) If there are broadcasts on the 433 MHz signal frequency around,
3 =PSRN | = 2 A 1. GEtting to KNOW..u.vevveeeereeeeeeeennenne ) Warning Sign Meaning low frequency pulse current to stimulate human tissue to produce Consult your doctor first if you are experiencing any pain or are suff- A B ¢ o B . Functi level of th . o For the small pain point or small muscle groups; (1) After charging, stick electrodes on your body skin. (Fig.1) Is pressed. P @ . . ) ¢ g Y N
h tic effect. It ific d intensity of electri b B.30P t modes: Providi tile th 4 NO. utton | Operation unction A Battery level of the Remote (1) Charge the devices for 2 hours for the first-time How to proceed: conflicts may occur. It is advisable to try another location to minimize
2. Foreword and Intended UsS€.....evcvercreerceenceenceessseenenennnnns3 therapeutic effect. It uses a specific frequency and intensity of electric ering from an illness. The device is used for temporary relief of pain . reset modes: Providing versatile therapy options. Lone control use. (Fie 1) (1) Charge with 5V 1A cable for about 2-3 hours until full charge Problem 05: You have an unpleasant sensation at the electrodes. potential interference.
It shows that it will appear the dangerous of current to stimulate nerve endings and muscle tissue in order to relieve A @ Onfd ress Turn on / off the power e For the larger area of pain or larger muscle groups. (Fig.1) h ' . : - - : .
m 3. Package INClUded......ocovureiuninnnrinisiesiss s 4 = casualties or serious injury in the error Use associated with sore and aching muscles in the shoulder, waist, back, (Hold down approx. 2s)) o . (2) Long press the device's power button, then long press (2) Contact Customer Services. How to proceed: (3) Check if there is excessive distance or any obstacles affecting the
4. Product FUNCHONevveeeevennnnes rreeresesseeenssD Sing ’ pain, improve blood circulation and muscle relaxation. C. Strength selection: 20 levels is optional. C. Select Intensity . B Timing Selection . (1) The electrodes are not positioned correctly. Check their positions signal between the remote control and the hosts.
contraindication back of the neck. arm. le df d inf : A @ Short Press Set a timer the remote's. (Fig.2)
. oo i i i , , leg and foot, due to strain from exercise or button --- - - - - B. Select mode (2) Bef heck i th bol on the back ) . B tion. if ) )
5. Device DescriptioN....eeeereennen. Low frequency pulse electrotherapy is used in the following efore use, check If the arrow symbol on the bac TENS : (2) Long press the power button to turn on the device. (Fig.2) @ Problem 02: Electrodes do not adhere to the body. and re-position, if necessary. (4) If the above steps don't resolve the issue, please contact customer
6. Interaction(LED, Beep,BUttoN)....ccceceeeeeeeeceeceeereneesnesnessesaenne 7 A It shows that it will appear the possibility of aspects (including but not limited to) : normal household and work activities. D. Timer setting: 10-60 minutes is optional. - - - - A. Power button B @ Short Press Choose a mode C Mode selection cover of the remote control is aligned. (Fig.2) k How to proceed: (2) The electrodes are worn. This may cause irritated skin as even distr- support.
i casualties or serious injury in the error use. ; . and setting (Fig.2) (1) Clean the sticky part of the electrodes with clean water. If they ibution of the current across the entire area is no longer guaranteed.
T @ 7. USCueiiieirineciniciaeene SN | Warning (1) Pain management: b E @@ F D. Stop button - - - - timer button c + Short Press Seta intensity level (3) Press the M key to select mode. (Fie3) don't stick well. use new ones. For this reason, replace the electrodes. Problem 09: Remote Control Not Working
8. Trouble Shooting... errneerneerneserereeeeeeenn13 For the relief of acute or chronic pain, such as muscle soreness, arthritis, . E. STOP function: One-click to stop the device's operation. . : . . . . P s ’
- @ g It shows that it will appear the possibility of ' ‘ — D Impulse intensity (3) The device switches itself off automatically if it is 3)p N de selection k et th g (2) Before applying the electrodes, clean your skin and avoid using How to proceed:
9. Charging INStrUCTION..uccceeeeccreeeccereeecsreeesnre e e neeesenneesennns 16 A ini i headache and neuralgia, etc., such as TENS therapy. ress the mode selection key to select the mode. (Fig.3) : Skini i i i
ging - personal injury or damaged goods in the ‘Gmfytemp Stop the device from not used for 5 minutes (automatic switch-off). (Fig.3) lotions or oils. Shaving the area may help the electrodes last longer. Problem 06: Skin in the treatment area turns red (1) Check button cell battery alignment in the back cover. Poor alignment
10. Program OVEINVIEW.eeeeeeeiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesssessssssssesssssss L 7 Attention error use. (2) Sports performance enhancement: F. Control Methods: Host Control and Remote Control. w D Short Press Working ﬁ) Pain spot Pain spot How to PrOCeed: may cause bad contact.
: Fig.3 -
. e i (Fig.3) ) - . ! . ) .
S 11. Technical Specifications..........eeeeseeen. By reducing muscle fatigue and promoting rehabilitation, improve the 6.4 LED Indicator and Beep ¢ Problem 03: There is no noticeable stimulation. Immediately stop treatment and wait until your skin has returned to its (2) If batteries are depleted, use the cover or a coin to rotate and replace
. . . ! 6.2 Button of host device . (4) Short press the key @ to set a timer. (Fig.4) . normal condition. If the redness is under the electrode and disappears them.
u 12. Cleaning and storage........ @ Refer to instruction for use. performance level of athletes, such as EMS therapy. G H Name Appearance Meaning A Attention N ) How to proceed: quickly, there is no risk — this is caused by the locally stimulated, incr-
13, WarNiNgS.ueeieesseesssssnenssssnnesssssnesssssnnssssssnsssssnsssssssssssssnsasss 22 NO. Button | Operation Function d flashi low B (4) When applying a new host to your body, make sure | (4) Press the intensity key to select intensity. (Fig.4) (1) Restart the program. ) /] .
3) Improve blood circulation: redtlashing ow Battery . ; ; eased blood flow. However, consult your doctor. before you continue Problem 10: Since the product allows separate control by the host and
(3) Imp . . . . (2) The two electrodes need to be pasted on the skin before the device p p y
14. Safety Precautions...... L | E. Mode Selection ] LED indicator - - the intensity on both THE REMOTE and THE HOSTS is set to zero. & treat t if the skin irritati ist d thisi ied b . .
15.p . 26 e|ectrotherapy can dilate blood vessels, promote blood circulation, increase i E M Short Press Mode Selection on the device green ﬂaShmg charging (Fig.3) Figay | | T (Fig.4) can output pulses, reatment| € skin Irritation persists an IS Is accompanie yan remote, their mode numbers mlght not match.
. Pr NS ieieiteireiretresrestesressessessessessesssssssassassassassasssnssans TYPE BF APPLIED PART \ ’ " . . X i i i ion. Thi i .
ecautl'o s ' the supply of oxygen and nutrients, help relieve muscle spasms, infla- A Remote Controller . green stay normal / full battery (5) Press the plus key | | to select aimpulse (3) Check electrode positions and ensure that adhesive electrodes do |tchy-sensat|on or |nﬂammahon This may be caused by an allergic How to proceed: .
16. Appendlx EMC Declaration.....ceceeeeecceeeeessnneeessneeessssnnens 29 mmation and promote tissue repair, such as Massage B Host Devi F + Short Press Increase in Intensity intensity. (Fies) not overlap. reaction to the adhesive surface. (1) Use the remote: Within remote range, reselect the mode on the remote.
. . g 2 ost Devices settings acceptance e i ’
Before USlnl_lJ the ?el;”ce. please read the 17. Warranty... . 1o F Increase 6. Decrease 1 brief acoustic signal succefsfully P . . _ (4) The device’s intensity works better when the battery is charged. . . . . . The host will follow the remote’s command.
user manual carefully. u Manufacturer (4) Muscle relaxation: (@ Electrode pad B e e e G _ Short Press Decrease in Intensity Beep indicator (5) For safety, don't use the device while charging. (Fig.5) Please charge It for 2 hours before using Problem 07: After using for a period of time, the product's intensity (2) Restart both:Restart both the host and remote. Start from Mode 1
in Intensity in Intensity _ :
Low-frequency pulse electrotherapy can reduce muscle tension and D Electrode pad 1 long acoustic signal power on / off (6) Pressing the stop button on the remote control (5) In consideration of safety, the device does not support usage while \:'/ea :ens | and select until the desired mode.
. . . spasm, promote muscle relaxation and stretch, relieve muscle pain and E Type-C cable ' H [0) Short Press Power On/Off . immediately halts the host device's operation when charging. OWw to proceed:
Keep this manual in a safe location for future reference discomfort, such as Massage . S 5 I tensity at - (6) The two electrodes need to be pasted on the skin Pain spot ded (6) It might be because the button is not making good contact. Please The intensity is related to the battery level, and there is a difference of
A . torage ! . ntensity at maximum . (Fig. . o .
orage Bag h 2 long acoustic signal . .y . X needed. (Fig6) O . . 10-20V in intensity between low and full battery.Please charge the host
. or minimum. before the device can output pulses. (Fig.6) Fig.6 try using a different electrode pad.
G Button cell batt H.P on/Off Note: Th te control ff the host, but it t (Fie©) Yy using P
utton cell battery .Power On ote: The remote control can power off the host, but it canno for 2hours and try again.
I Model: K6133 H Battery cover removal tab power on the host when it is turned off.
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l 9. Charging Instruction l 10. Program Overview EN EN 16 10hz. 80h2 300us. 100us l 11. Technical Specifications ENNEN] REMARK: l 12. Cleaning and storage EN EN l 13. Warnings | 14. Safety Precautions EN EN /\ Attention /\ Caution EN EN l 15. Precautions (1) It should be shut off then used again when the apparatus is moved [ENJEN] (9) Check the equipment before each use to avoid the exposed wires l 16. Appendix EMC Declaration ENMEN] facturer. This may result in increased emission or decreased electrom- The following tables provide information on compliance of the equi-
When the ambient temperature is 20 C, the time it takes for the equipment to or changed the therapeutic parts in the using process, otherwise caused by accidental damages or other reasons. agnetic immunity and result in improper operation. pment according to the standard EN 60601-1- 2:2015.
(1) Low Battery: When the battery level is below 20%, the hosts' The preset modes are recommended for use on specific areas, but users v 3hz, 80hz 300us, 100us Preset program 30 heat up from the minimum storage temperature between two uses to be ready 12.1 Adhesive electrodes (1) The long-term effects of chronic electrical stimulation to the human It is important that you read all the warning and precautions inclu- ---The therapeutic apparatus cannot be used with the HF apparatus to ---Pregnant women and women’s menstrual period, a person with Q o g . i th ts which i S heart head there will be a strong stimulation. (10) Dust may affect the performance of the unit, please use a dry soft The equipment is intended for use in the electromagnetic environment bl ud heral h Table 1- Compliance class
. : ; . ) . ) . ; ; . €ase do not use In the parts which Is nearest heart, heaaq, g . @ Portable RF communications equipment (including peripherals suc -
indicator flashes red, and the remote control's battery symbol blinks. can try them on different areas according to their own preferences. Upper Limb(Arm) 18 80hz 100us - - - for use is about 1-2 Hour (s); the equipment is cooled from maximum storage ® To ensure that the adhesive electrodes remain adhesive for aslong as body are not known. ded in this manual because they are intended to keep you safe, prevent avoid burns or damaged apparatus. If the patient himself uses the sensitive skin, heart disease, abnormal blood pressure, malignant . . . . . ) specified below. The customer or the user of the EQUIPMENT should auip ( g pPerip
™ s | of 30 Timer Setting Supported, 10 - 60 minutes ’ ) g ) A . I - g eyes, front neck (especially the carotid artery), the left side of upper (2) It is not permitted to give children or people who were no ability cloth to clean the device as needed. Please check whether the electrode as antenna cables and external antennas)should be used no closer

When the power is depleted, the device will shut down automatically. ¢ The unit features a total o programs: 50hz. 80h 300us. 100 t ture bet t dy f imately 1-2 H possible, clean them carefully with a damp, lint-free cloth or clean the . : : : injury and avoid a situation that could result in damage to the device. therapeutic apparatus and HF apparatus at the same time, the part tumors, cerebrovascular patients, patients with the acute disease, . . L assure that it is used in such an environment. The Transcutaneous issi i Electromagnetic Environment and

. 19 Z, sbhz us, 100us Intensity Supported, 1 - 20 levels emperature between uses to ready for use approximately our (s). ' . (2) Patients with cardiac pacemaker are disabled! _ back, oral cavity or pudendum, skin disease. to express consciousness to use. is loose before each use, otherwise, it may have adverse effects on . . o . . than 30cm to any part of the ultrasound system, including cables sp- Emissions Test Compliance | &/ idance
If not used for a month or longer, please charge it fully before use. R 300 underside of the electrodes under lukewarm, running water and pat dry of the massage plate may be cause burns on the apparatus, it may also or other person treated by the doctor must consult a doctor rear can performance or cause other problems Electrical Nerve Stimulators is suitable for use in a professional health

Parts Model NO. Frequency Width 20 50hz us cli 3) Patients with suspected or confirmed have epilepsy, heart disease, i i nc use o : ecified by the manufacturer. Otherwise, degradation of the performance i

(2) One-clicicStop supported with a lint-free cloth. Or, after drying naturally, it can be used. 3) P priepsy. B The manual said that the purpose of warning sign and legend is safe damage the apparatus; if use the apparatus near (1 meter) the short wave use this product. (3) If you feel unwell because of using the product, please stop using care environment, not including areas where there are sensitive equi- Y & P The equipment uses RF energy only

2) When the remote control is out of battery, use the button battery 300us . . regnancy or menstruating women are prohibited. it immediatel h r nsul of this equipment could result. its i i i
K ded h th d lock the b | ! 80hz 100us 2 3hz Connection mode 433MHz infrared ® Reapply the electrodes to the carrier foil following treatment. pres v & P and proper using the product by yours, and prevents the harm to you or microwave therapeutic apparatus, the output of apparatus may be ---It is contraindicated for use by those who have a skin perceptual The head, the mouth, or any area of the face. t ediately to the doctor’s consult. pment or sources of intense electromagnetic disturbances, such as the quip for its internal function. Therefore, its

ey provided with the product to unlock the battery cover, replace e .

h Id b b h d lock th 2 80hz 100us 22 5hz 300us Impulse waveform Dual phase rectangular pulse ® |n order to ensure the effect of use, it is recommended that the ele- (4) Treatment parts have the haemorrhage after acute trauma or and others. instability. disturbance or are not sensitive about the heat. (4) Please pull up the power plugs when you are done or do not use RF shielded room of an imagingsystem magnetic resonance imaging, e To maintain basic safety in relation to electromagnetic disturbances RF emissions CISPR Il | Group 1 RF emissions are very low and are not
the old CR2032 3V button battery with a new one, and lock the . . . . : : : _
batt back i | ith the k Shoulder(SHLDR) 3 Shz. 80hz 300us. 100us Joints 23 10hz 300us Impulse width 0-400us ctrode should not be used more than 30 times. fractures, disabling wound healing stage after the operation. ---It will increase the danger of heart fibrillation by using electrode pads ---It is prohibited to use when bathing, sweating, and sleeping. The neck or any area of the throat because this could the product. in operating rooms near active AF surgical equipment, electrophysio- during the expected service life, always use the system in the specified likely to cause any interference in ne

attery cover back in place wi e Key. B B ) i ) L . . . . . o . arby electronic equipment.

) o o0 24 Sons 200us Impulse frequency 0-120hz 12.2 Cleaning the device (5) Treatment is not sensitive to heat or electrical stimulation of the B The warning sign and legend as well as their meaning is as follows. close to the chest. ---The patient with cerebral hemorrhage: It should be disabled in the @ :?rlij:ysz\i/::ur::;?rilZrsey;at:ir:]sgrisru;ndr\:irl:ecelcf)fsellz Z:he (5) Do not used in conjunction with other medical electronic devices, logy laboratories, armored rooms or areas where short wave therapy electromagnetic environment and follow the maintenance recomme-
. . . z us ) g , . . . . o
(3) The stimulator does not work while charging. - Output voltage (vp) = 120V e Remove the batteries from the device before cleaning. skin patients disabled. Product battery replacement should be replaced by professional unsteady phase. The person who has sequela must be used under the heart rhythm or blood pressure. such as a cardiac pacemaker, artificial heart and lung, and other equipment is used. ndation described in this manual. R ermissions CISPR 11 | Class B The equipment s suitable for use in a
3hz, 80h 300us, 100us 25 80hz 100us ) ) ) . i ise it wi i isi . o . .
(4) The stimulator should be connected to an IEC 62368 certified ’ : : Output current <10mA ® Clean the device after use with a soft, slightly damp cloth. Ifitis very (6) Disturbance of consciousness or disabled children. WPlease note that for safety reasons, the product does not support maintenance staff, otherwise it will produce risk. ® supervision of doctors. ® medical electronic devices with fuels life, electrocardiograph, and other ® Do not use the system around the strong electric field, electromagnetic establishments, including domestic
m ,
26 . . . . . i i i ---Shall no used for the one who cannot take care of themselves, infants, ---It is contraindicated for use by those who have purulent inflammation, . . . L . . . . - .
adapter for charging 6 10hz, 80hz 300us. 100us 80hz 100us dirty, you can also moisten the cloth with a mild soapy solution. ) o ) ) o using while charging. Y w ves ! ' ind! use by Who have purulent| Near the heart, or on genital area. medical electronic devices, otherwise it will lead to danger. field (e.g. MRI scan room), and mobile wireless communication devices. Harmonic emissions establishments and those directly con-
' h Host Battery Rechargeable lithium battery 200mAh . . . (7) Treatment of swelling, skin infection or with skin disease, phle- or sensitive persons acute blood poisoning, and continuous hyperpyrexia |EC 61000-3-2 Class A v
7 5hz, 80hz 300us. 100us 27 90hz 100us Do not use any chemical or abrasive cleaning agents. Ensure that no bitis patients disabled (6) Do not use the product in the place where is direct sunlight, high Using the device in an improper environment may cause malfunction nected to the public low-voltage power
(5) When the equipment is fully charged, the working time of the Remote Battery 210mAh Button Battery . . . p . ---Simultaneous connection of a patient to high-frequency surgical ME ---It is contraindicated for use by those who have acute cardiovascular
’ water enters the device. Reuse of the device Once it has been properly : - . . - . or damage. . . .
Waist s 3hz. 80hz 300us. 100us Full Body(Body) 28 90hz 100us (8) With wet skin after shower, sweating and disabled when you go Both sides of the chest cavity simultaneously (lateral heat, inflammable, electromagnetic radiation and humidity. Voltage fluctuations/ supply network that supplies buildings
equipment is about 10 hours. (Test condition: the lowest strength, N N Input 5V 0.2A . 5 L ’ g you g equipment may result in burns at the site of the stimulator electrode and cerebrovascular diseases. Please stop using it immediately to the front and back) hest b th . . .
: prepared, the device can be used again. Preparationincludes replacement or front and back), or across your chest because the ) ) . ) . ! flicker emissions Complies used for domestic purposes
TENS 01 mode) 9 10hz. 80hz 300us. 100us 29 100hz 100us Adaptor Support 5V 1724 of the treatment electrodes as well as cleaning of the surface of the to sleep. pads and possible damage to the stimulator. doctor to consult when unwell felt or skin complaint in the process introduction of electrical current may cause rhythm (7) Do not disassemble, repair and transform the therapeutic apparatus, ® The compliance with EMC and EMI regulation cannot be guaranteed |EC61000-3-3
disturbances which could be lethal. . : : . T : ;
(6) Th I life of the b b d 10 80hz 100us 30 100hz 100us Envi 10C~440C device using a cloth moistened with a mild soapy solution (9) Driving traffic tools or disable during movement. ---Advice that stimulation should not be applied across or through the of use. otherwise cause failure or get an electric shock accident. by the use of modified cables or those which does not comply with
6) The typical service life of the battery is between 2 and 5 years. nvironment temperature: + ~t . . .
. . head, eyes, mouth, on the front of the neck(especially the carotid . (8) The therapeutic apparatus should be placed in a position which the same standards under what the equipment was validated.
11 50hz. Shz 300us. 300us Operating conditions | Environment humidity: 0%-90%RH 12.3 Storage (10) Metal allergies are disabled. On the calves of both legs at the same time because PP p
: sinus), or the chest and the upper back over the heart. this may cause cardiac disturbance. is easy to move the plugs to use, it is easy to move the plugs in i i
ic envi itions: ® Do not make sharp bends in the connection cables and electrodes. (11) Parts of the me equipment that are not serviced or maintained 4 plug v plug ® The system must not be used adjacent or supported by other equi-
12 10hz, 50hz 300us, 300us Atmospheric environment conditions: 500hPa-1060hPa ---Prevent sharp parts from damaging the product. emergency circumstances
13 20hz. 10h 100 200 Envi ot . 25 C~t55C ® Reapply the electrodes to the carrier foil after use. while in use with the patient. fiod by th " ' pment. The recommendations of this manual must be followed.
Low Limb(Leg) N z us. us nvironment temperature: - ~+ . ---Do not use accessories not specified by the manufacturer.
® Store the device and accessories in a cool, well-ventilated space. . L . . On the bottom of both feet at the same time because
14 g0h 100 Stora_gF/TranSPOTT Environment humidity: 0-90%RH P (12) Unauthorized modification of equipment may result in danger. this may cause cardiac disturbance . .
z us conditions ® Never place any heavy objects on the device. : e Do not use accessories, transducers, internal parts of components,
15 3hz. 80hz 300us. 100us Atmospheric environment conditions: 500hPa-1060hPa and other cables other than those previously specified by the manu-
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Table 2- Compliance standards Rated power | 17. warranty Deutsches Inhaltsverzeichnis | zeichen und Symbole | 1. Kennenlernen | 2. Vorwort und beabsichtigte Verwendung T | 3. Verpackungsinhalt | 4. Product Function | 5. Geritebeschreibung | 6. Interaktion (LED, Piepton, Taste) 6.2 Bildschirm | 7. Verwenden 7.2 Anleitung zur Elektrodenbefestigung 7.3 Use
Basic frequency lEC61000-4-8 | 0A/M 30 4/m Buetooth HINWEIS: 7.3.1. Host-Tastensteuerung
Phenomenon | o | Immunity Test Level of magnetic 50 Hz or 60 Hz 50 Hz or 60 Hz WLAN N Zeichen UNd SYMDBOIE ..ot 37 ch Niederfrequenz-Pulselektrotherapie ist eine Art von Therapie, die Das Gerit ist kein Ersatz fur drztliche Beratung und Behandlung. Kons- A. Unterstiitzt TENS zur Schmerzlinderung: Férderung der TENS-Schm- h 6.1 Fernbedienungstaste NO. ul Funktion 7.1 Hinweise zur Verwendung )
fields 80211 o Zeichen Bedeutun iedri i : ; )
2450 | 24002570 modulation 2 03 28 1. KENNENIEINEN oottt 38 und Symbole e niedrige Frequenzpulse verwendet, um das menschliche Gewebe ultieren Sie zuerst lhren Arzt, wenn Sie Schmerzen haben oder an einer A B C $ erztherapie NO. Taste Operation Funktion - u . Fur kleine Schmerzpunkte oder kleine Muskelgruppen; (1) Kleben Sie nach dem Laden Elektroden auf Ihre § |
+8 KV contact +8 KV contact ble/n, RFID ) sl ; ; ird i o Batteriestand der (1) Laden Sie die Gerate beim ersten Mal 2 Stunden . N
Electrostatic = = 217Hz 24 Hrs Quick Customer Support 2. Vorwort und beabsichtigte Verwendung 39 zu stimulieren und therapeutische Effekte zu erzielen. Es wird eine o L . . - A Kérperhaut. (Abb.1)
_ IEC 61000-4-2 | £2 KV, £4 KV, E2KV, 4KV, 250, . Vorwort und beabsichtigte Verwendung ........ccooeeeveivvieevennnannnn. E< seiet. dass bei falscher Amwendung die - » ) Krankheit leiden. Das Gerat wird zur voribergehenden Linderung von A @ Lang driicken Ein-/Ausschalten des Fernbedienung lang aufVerwendung (Abb.1) o ) B N )
discharge +8 KV, +15KV air +8 KV, 15KV air Table 3- Test specifications for ENCLOSURE PORT IMMUNITY to RF (TE 7 Band 3. Verpackungsinhalt ..........cceueeinininnniccccciree e 40 & &° spezifische Frequenz und Intensitat des elektrischen Stroms verwendet, B. 30 voreingestellte Modi: Bietet vielseitige Therapiemdoglichkeiten. (ca. 2 Sek. halten) Gerdts - cg% Fur groRere Schmerzbereiche oder groRere Muskelgruppen. (Abb.1)
, +8KV, £ | Gegenanzeige Gefahr schwerer Verletzungen oder Todesfalle N g d Muskel b imuli sch Schmerzen bei Muskelkater und schmerzenden Muskeln im Schulter-,
wireless communications equipments 4. Product Function 41 besteht um Nervenenaen un uskelgewebe zu stimulieren, um Schmerzen A @ K Kk . . 1l )
« FTOQUCT FUNCTION ..uciiiicieiiciiencicnncicncicncssstencicncncassacsscensassassacscanncs verwenden . . R i . C. Auswahl urzer Druc Timer einstellen B Zeitauswahl
i 4. . . Taillen-, Ricken-, Nacken-, Arm-, Bein- und FuRbereich aufgrundvon | L e R Lk @ ______ = ¥ U i il- i f 5
Radiated RF IEC 61000-4-3 | 3V/m 3V/m o 5. Geritebeschreibung zu lindern, die Durchblutung zu verbessern und Muskelentspannung g C. stirkeauswahl: 20 Stufen zur Auswahl. Intensity-Taste + B. Modus auswihlen (2) Vor der Verwendung liberprufen Sie, ob das Pfeil TENS : (2) Driicken Sie lange auf den Netzschalter, um das Geréat ‘@'
Test . . Es zeigt, dass bei falscher Anwendung die & Belastungen durch Sport oder normale Haushalts- und Arbeitsaktivi- i B @ kurzer Druck Modus wahlen symbol auf der Riickseite der Fernbedienung ausger- ) inz I Abb.2 k
80 MH2z-2.7 GHz 80 MHz-2.7 GHz frequeney | 0 Service Modulation | Modulation | Distance (m) | Y TSt WLAN Pulse . 30 Days Free Return 6. Interaktion (LED, Piepton, Taste) ......ccccevuerereenrereeruesieniensinnenns 43 A Méglichkeit von Verletzungen oder Todesfllen zu fordern. g p A. lE.I:’l r:f;:il;?j;g c odusausuah .Vht . g ausg einzuschalten. (Abb.2) \
) Level (v y ) . I . (Abb.
EM fields1 80%AMat1KHz | 80% AM at1KHz wey | e T el IS PRIV Rl e o ’ 7. VEIWENACN ovvvvvvveresaaeeee s esesssssssssss s sssssssssssssss s 45 Warnung besteht. Niederfrequenz-Pulselektrotherapie wird in den folgenden Ber- taten verwendet. D. Timer-Einstellung: 10-60 Minuten zur Auswahl. der Timer-Tast + iehtet ist.(xen2) (Aob-2)
217 Hz . . P . " D E @% F D. Stopp-Taste eriimer-iaste C kurzer Druck Intensitatsstufe einstellen
8. Fehlerbeheb eichen angewendet (einschlieBlich, aber nicht besch-rankt auf): " . . . . L
N 785 . Fehlerbehebung Es zeigt, dass bei falscher Anwendung die ' — b Impulsintensitat (3) Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn es (3) Driicken Sie die Modusauswahltaste, um den Modus
Proximity ulse : & oo . 1) Schmerzmanagement: . ion: Mit ei ; 5 ulst ! . . ) .
fields from RF 285 380390 | TETRA400 | modulation s 03 . 9. Ladean|@itUNE ....ccuveet ettt Méglichkeit von Verletzungen oder Sachschi- (1) g E. STOP-Funktion: Mit einem Klick kann das Gerat gestoppt werden. Cmubeme 5 @ ) Druck ors 5 Minuten nicht benutzt wird (automatische Abscha- auszuwihlen. Driicken Sie die Modusauswabhltaste, um
- . Achtung den besteht Zur Linderung akuter oder chronischer Schmerzen, wie Muskelkater, . urzer Druc erat stoppen
wireless IEC 61000-4-3 | See table See table 18Hz 365 Da 10. Programmuibersicht .........ccooiviiiiiiiiiiic 53 - ’ ’ Itung).(Abb.3) T Abba) Schmerzpunkt den Mod shl bb
ys Warranty . ) ) ) (Abb.3) Schmerzpunkt en Modus auszuwahlen. (Abb.3)
communication SRS 260, | Fv1 25 Kriz 11. Technische Spezifikationen ...........cccoouviciiiiiniiiniice 55 Arthritis, Kopfschmerzen und Neuralgien, etc., wie z.B. TENS-Therapie. F. Steuerungsmethoden: Steuerung tiber das Host-Gerdt und Fernbe- 626G 6.3 LED Indicator and Beep (Abb.3)
equipment ' - . . . . .2 Geistergerattaste
e 450 430-470 | FRS deviation 2 03 28 12. Reinigung und LAgErUNE ....cc.vevueeriieniieiiesiie ettt 56 @ Gebrauchsanweisung beachten. (2) Sportliche Leistungssteigerung: G H dienung. A Meani Achtung )
i . . . A . . Name earance eanin
Electrical +1 KV +1 KV 0 - 13. Warnungen 58 Durch die Verringerung der Muskelermiidung und die Férderung der NO. Taste | Operation Funktion i g (4) Wenn Sie einen neuen Host auf lhren Kérper auftragen | (4) Press the intensity key to select intensity. (Abb.4)
B B 710 R . . rot blinkend niedriger Batteriestand ! '

Fast/ IEC 61000-4-4 | 100 KHZ 100 KHz T R 14. Sicherheitsvorkehrungen Rehabilitation, Verbesserung der Leistung von Sportlem, wie z.B. EMS- E. MOdIUSW"iN £ M K Druck Mod hi LED-Anzeige stellen Sie sicher, dass die Intensitdt sowohl an der Fernb- S

Transients repetition repetition 745 704-787 ’ modulation 0.2 03 9 X i Therapie I urzer Druc oduswa = g grun blinkend ladt di I hand £ Null ei liti (Abbay | | T (Abb.4)

bursts frequency frequency Band . 15. VorsichtsmaBnahmen ...........ccccoveiiiiiieniieicicne e, Typ BF angewandtes Teil. pie. A Fernbedienung ! am Geréat edienung als auch an den Hosts auf Null eingestellt ist.(abb.4)

780 If hav tions or concern n't hesitate to contact us directly at: " . j L rin konstant normal / volle Batterie
you have questions or concerns, don’t hesitate to contact us directly a 16. Anhang EMC-ErkIGruNg .....c.ooevveiieiieeieee e 65 (3) Verbesserung der Durchblutung: B Host-Gerate F + kurzer Druck ErhShung der Intensitat £ !
\ Vi GSM . . : Elektrotherapie kann BlutgefaRe erweitern, die Durchblutung fordern, die ; i i
Conducted 2 15 MH2-80 MHz (3) 15 MH2-80 MHz 810 800/900, US Customer Services Hotline 17, GArANTI® .eeeiiiieee ettt e e e 71 p ) g8 ) ’ 3 ] c Elektrode Pad F. Erhohung 6. Verringerung Verringerang der ;iks;zles akustisches Ifg\stellungen erfolgreich (5) Verwenden Sie das Gerat aus Sicherheitsgrinden
‘ o o TETRA Hersteller. Versorgung mit Sauerstoff und Nahrstoffen erhéhen, Muskelkrampfe, o Elektrode Pad TR T (= S EE CEEPE RS der Intensitat G - kurzer Druck Intensitat Akustischer g ubernommen ] )

disturbances 6VminISMbands | 6Vm inISM bands Pulse 1 (833)990-061 8 . ) ) B ) ektrode Pa der Intensitat er Intensita ntensita Sienaleeb nicht wihrend des Ladevorgangs. (abb.5)

) IEC 61000-4-6 870 s000s0 | 5% modulation 5 03 28 Entziindungen lindern und die Gewebereparatur férdern, wie z.B. Massage. ignalgeber )

induced by RF between 0.15 MHz | between 0.15 MHz DEN 820 . E Typ-C-Kabel " | Lang driicken Ein-/A hal 1 langes akustisches Ein- / Ausschalten

i |18k ) : o» in-/Ausschalten . - ——
fields. and 80 MHz and 80 MHz CDMA 850, Monday to Friday, 9 AM to 5 PM EST (4) Muskelentspannung: F Aufbewahrungstasche ; (ca. 2 Sek. halten) Signal (6) Die beiden Elektroden miissen auf die Haut geklebt ~
80% AM at 1KHz 80% AM at 1KHz LTE ' = \ Schmerzpunkt
20 5 Band Email: help@comfytemp.com Niederfrequenz-Pulselektrotherapie kann Muskelspannung und Krampfe G Knopfzellenbatterie I 2 lange akustische Intensitit am Maximum werdenHaut geklebt werden, bevor das Gerat Impulse N
: P p- ) ) H.Ein-/Ausschalten Notiz: Die Fernbedienung kann den Host ausschalten, aber Signale oder Minimum -
reduzieren, Muskelentspannung und Dehnung fordern, Schmerzen und H Batteriefach-Entfernungsregisterkarte ) . . . g . abgeben kann.(Abb.6) (Abb.6)
sie kann den Host nicht einschalten, wenn er ausgeschaltet ist. -
Unwohlsein lindern, wie z.B. Massage.
32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47
7.3.2. Fernbedienung | 8. Feh|erbehebung Problem 04: Die LED am Gerat blinkt rot. Problem 08: Die Fernbedienung und die Basisstationen kdnnen keine - l 9. Ladean|eitung | 10. Programmubersicht 16 10hz. 8Ohz 300us. 100us | 11. Technische Speziﬁkationen HINWEIS: 12.2 Reinigung des Gerats | 13. Warnungen ' 14. Sicherheitsvorkehrungen A Achtung A Vorsicht l 15. VorsichtsmafRnahmen (1) Es sollte ausgeschaltet und dann wieder verwendet werden, wenn
Vorgehensweise: Verbindung herstellen. . o . - - N . . . . " U .
Wenn die Umgebungstemperatur 20 °C betrigt, betrégt die Zeit, die das Gerét ® Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien aus dem Gerat. das Gerat wahrend des Verwendungsprozesses bewegt oder die
(1) Nach dem Laden die Elektroden auf Ihre Haut Problem 01: Das Gerdt schaltet sich nicht ein, wenn die EIN/AUS- lDas zeigtan, dazs,vdfr;:l;udleer ist. L?den Sie das Gerat etwa 2 Stunden :Ic;rgehensweise: (1) Niedriger Batteriestand: Wenn der Batteriestand unter 20% liegt, Die vfor:lingestsllteBn Motdi wlt(a.r.den zuhV?rweniuhhg in bgstimmte\;'n Bl‘.en:)iche'n b Y 3he. 8onz 300us. 100us \F{orprogrammierte 30 zum Aufheizen von der minimalen Lagertemperatur zwischen zwei Einsatzen ® Reinigen Sie das Gerit nach Gebrauch mit einem weichen, leicht (1) Die langfristigen Auswirkungen einer chronischen elektrischen Stim- Es ist wichtig, dass Sie alle in diesem Handbuch enthaltenen Warn- "r-bas therapeutische Gerdt kann nicht zusammen mit dem HF-Gerat Tschwangere frauen und Frauen wshrend ihrer Menstrutionsperiode, A Bitte verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe des Herzens therapeutischen Teile gedndert werden, da es sonst zu starken Reizu-
i ; ang mit einem ~ apter auf. 1) Starten Sie die Fernbedienung oder die Hauptgerdte neu und vers- . ] . u . empronien, aber Benutzer konnen sie je nach ihren eigenen Voriieben in Obere rogramme . ) .. ) . . . . . R N . N~ ,
kleben. (Abb. 1 Taste gedriickt wird. blinkt die Anzeige des Hauptgerats rot und das Batteriesymbol der . . ) ) 18 80hz 100us - ) ) ’ . . o " i 5 ; ulation auf den menschlichen Kérper sind nicht bekannt. ungen und VorsichtsmaRnahmen lesen, da sie dazu bestimmt sind, verwendet werden, um Verbrennungen oder Schaden am Gerit zu ve- Personen mit empfindlicher Haut, Herzerkrankungen, abnormem Blutd- .
( ) Vorgehensweise: uchen Sie es erneut. & Pe v verschiedenen Bereichen ausprobieren. GliedmaRen(Arm) Timer-Einstellung Unterstiitzt, Betriebszeit 10-60 Minuten bendtigt, um einsatzbereit zu sein, etwa 1-2 Stunde(n); das Abkiihlen des Geréts feuchten Tuch. Wenn es sehr schmutzig ist, konnen Sie das Tuch auch P g g P g des Kopfes, der Augen, des vorderen Halses (insbesondere der ngen kommt.
(1) Laden Sie das Gerdt mit einem 5V 1A Kabel fr ca. 2-3 Stunden bis Problem 05: Sie haben ein unangenehmes Gefiihl an den Elektroden. (2) Wenn es Sendungen auf der 433 MHz Signalfrequenz gibt, kénnen Fernbedienung blinkt. Wenn die Batterie leer ist, schaltet sich das « Das Gerit verfiigt iiber insgesamt 30 Programme: 19 50hz, 80hz 300us, 100us Intensitat Unterstitzt. 1.20 Stufen von der maximalen Lagertemperatur zwischen den Einsdtzen bis zur Einsatzbe- mit einer milden Seifenlésung befeuchten. (2) Patienten mit Herzschrittmachern sind nicht zugelassen! lhre Sicherheit zu gewéahrleisten, Verletzungen zu vermeiden und rmeiden. Wenn der Patient das therapeutische Gerat und das HF-Gerat ruck, bosartigen Tumoren, zerebrovaskuldren Erkrankungen, Patienten Halsschlagader), der linken Seite des oberen Riickens, der Mundhohle (2) Es ist nicht erlaubt, Kindern oder Menschen, die kein Bewusstsein
(2) Die Einschalttaste des Gerits lang driicken, dann llen Lad £ Vorgehensweise: Konflikte auftreten. Es wird empfohlen, einen anderen Ort auszuprobieren Gerdt automatisch ab. Wenn es einen Monat oder langer nicht be- 20 <oh 200 ' reitschaft dauert etwa 1-2 Stunde(n). e Verwenden Sie keine chemischen oder scheuernden Reinigungsmittel. (3) Patienten mit vermuteter oder bestatigter Epilepsie, Herzerkrank- eine Situation zu verhindern, die zu Schaden am Gerét fihren kdnnte. gleichzeitig verwendet, kann der Teil der Massageplatte Verbrennungen mit akuter Erkrankung oder anderen Personen, die vom Arzt behandelt oder des Schambereichs, bei Hautkrankheiten. ausdriicken kénnen, die Verwendung zu gestatten.
’ zurvolien Ladung au. . ’ ’ ’ Teile Modell-Nr. Frequenz Breite z us in-Klick- ¥
die der Fernbedienung lang driicken. (abb. 2) (2) Kontaktieren Sie den Kundenservice (1) Die Elektroden sind nicht korrekt positioniert. Uberprifen Sie um magliche Stérungen zu minimieren. nutzt wurde, laden Sie es bitte vor der Verwendung vollstéandig auf. q Bin-Klick-Stop Unterstuitzt Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das Gerat gelangt. Nach ordnu- ungen, Schwangerschaft oder menstruierenden Frauen sind verboten. am Gerat verursachen und es kann das Gerat beschadigen; wenn der wurden, missen vor der Verwendung dieses Produkts einen Arzt kons- (3) Wenn Sie sich wegen der Verwendung des Produkts unwohl fiihlen,
ihre Positionen und korrigieren Sie sie bei Bedarf. (3) Uberpriifen Sie, ob es zu groRe Entfernungen oder Hindernisse 1 80hz 100us 21 3hz 300us Verbindungsmodus 433 MHz Infrarot ngsgemaRer Vorbereitung kann das Gerit wiederverwendet werden. (4) Die Behandlung Teile haben die Blutung nach einem akuten Trauma Ml Das Handbuch besagt, dass der Zweck von Warnzeichen und Legenden Abstand zum Kurzwellen- oder Mikrowellen-Therapiegerat zu gering ist ultieren. Der Kopf, der Mund oder irgendein Bereich des horen Sie bitte sofort auf, es zu verwenden, und konsultieren Sie einen
Problem 02: Die Elektroden haften nicht am Kérper. (2) Die Elektroden sind abgenutzt. Dies kann zu Hautreizungen fiihren, gibt, die das Signal zwischen der Fernbedienung und den Basissta- (2) Wenn die Fernbedienung keine Batterie mehr hat, verwenden Sie 22 5hz 300us Impulsform Zweiphasiger Rechteckpuls ; ; oder Frakturen, deaktivieren Wundheilung Phase nach der Operation darin besteht, die sichere und ordnungsgemaRe Verwendung des Pro- (1 Meter), kann die Ausgabe des Gerits instabil sein ---Es ist kontraindiziert fiir Personen mit Hautwahrnehmungsstéru- Gesichts. Arzt
Vorgeh . da eine gleichméaRige Verteilung des Stroms (iber die gesamte Fliache tionen beeintrichtigen. den mit dem Produkt gelieferten Knopfzellenschlissel, um die Batter- 2 80hz 100us P Pheve P | 12. Reinigung und Lagerung Die Vorbereitung umfasst den Austausch der Behandlungseleitroden ) i I N ) ) . ' ) , ) ) ) o - B ) e
orgehensweise: ) e ) i schulter Gelenke 23 10hz 300us Impulsbreite 0-400us sowie die Reinigung der Oberfliche des Gerats mit einem mit einer (5) Die Behandlung ist nicht empfindlich auf Hitze oder elektrische dukts durch Sie selbst sicherzustellen und Schaden an Ihnen und anderen ---Es wird die Gefahr von Herzflimmern durch die Verwendung von El- ngen oder die nicht empfindlich auf Wérme reagieren. (4) Bitte ziehen Sie die Netzstecker, wenn Sie fertig sind oder das Produkt
(3) Die M-Taste driicken, um den Modus auszuw- (1) Reinigen Sie den klebrigen Teil der Elektroden mit sauberem Wasser. nicht mehr gewdhrleistet ist. Aus diesem Grund die Elektroden ersetzen. (4) Wenn die oben genannten Schritte das Problem nicht I8sen, konta- iefachabdeckung zu entriegeln, ersetzen Sie die alte CR2032 3V Knop- 3 Shz. 80hz 300us. 100us Der Hals oder irgendein Bereich des Halses, da dies
, ! o (SHULDR) ilden Seifenld feuch Tuch Stimulation der Haut Patienten deaktiviert. zu vermeiden. ektrodenpads in Brustnéhe erhdhen. ---Es ist verboten, es beim Baden, Schwitzen und Schlafen zu verwenden. schwere Muskelkrampfe verursachen kénnte, was zu nicht verwenden.
ie ni i ki Sie bitte den Kund i i ie di H Impulsfrequenz 0-120hz milden Seifenlésung angefeuchteten Tuch. p .
shlen. (Abb. 3) Wenn sie nicht gut haften, verwenden Sie neue. tieren Sie bitte den Kundensupport. fzelle durch eine neue und verriegeln Sie die Batteriefachabdeckung A 80hz 100us 24 50hz 300us p q 12.1 Haftende Elektroden © der behind cind A Ly okt lte durch orof, | e ) g ) o einem Verschluss der Atemwege, Atembeschwerden
’ ’ ini H i : i i i . . . . Bewusstseinsstorung oder behinderte Kinder. ---Der Austausch der Produktbatterie sollte durch professionelles --=-Der Patient mit Gehirnblutung: Es sollte in der unsicheren Phase de- I : i i i i i _
(2) Reinigen Sie vor dem Anbringen der Elektroden lhre Haut und Problem 06: Haut im Behandlungsbereich wird rot wieder mit dem Schlissel. e S0hs 100us Ausgangsspannung (vp)< 120V e Um sicherzustellen, dass die haftenden Elektroden so lange wie 12.3 Lagerung g 23:; r(;aecnh:ﬂltg;rr:j?::rjvr;rrl;l:]nste_)::;f den Herzrhythmus (5) Verwenden Sie das Produkt nicht in Verbindung mit anderen med
; i i ; A . Vorgehensweise: . i ioni i 300us. 100us 7) Behandlung von Schwellungen, Hautinfektionen oder mit Hautkr- B Das Warnzeichen und die Legende sowie deren Bedeutung sind Wartungspersonal erfolgen, um Risiken zu vermeiden. aktiviert werden. Die Person mit Sequelae muss unter &rztlicher Aufsicht : izini i 4 ie ei i
vermeiden Sie die Verwendung von Lotionen oder Olen. Das Rasieren o o ) Problem 09: Fernbedienung funktioniert nicht. 5 3hz, 80hz A N —10mA moéglich klebend bleiben, reinigen Sie sie vorsichtig mit einem feuchten, ® Vermeiden Sie scharfe Biegungen in den Verbindungskabeln und ) & 8 8 8 ® ® izinischen elektronischen Geraten, wie einem Herzschrittmacher,
: : « Beenden Sie die Behandlung sofort und warten Sie, bis Ihre Haut wieder Vi h ise: : ;o ; x usgangsstrom m ; it ; ; ; —_— ; i ie sich ni ~ . . . . -
des Bereichs kann helfen, dass die Elektroden ldnger halten. orgehensweise: (3) Der Stimulator funktioniert nicht wahrend des Ladevorgangs. 6 10hz. 80hz 300us. 100us 26 80hz 100us . lfrei h . o . lek Elektrod ankheiten, Phlebitis Patienten behindert. wie folgt. Soll nicht fiir Personen verwendet werden, die sich nicht selbst ver. verwendet werden. einem kiinstlichen Herzen und einer Lunge, und anderen medizi-
(4) Driicken Sie kurz die Taste @ ,um einen ihren normalen Zustand erreicht hat. Verschwindet die Rétung schnell, (1) Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Knopfzellenbatterie im hinteren ) | Host-Akku Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku mit 200 mAh usselfreien Tuch oder reinigen Sie die Unterseite der Elektroden unter ektroden. f : i & iir Saugli indli i indiziert fi it eitri i In der N&he des Herzens oder im Genitalbereich . . s . N
(4) 27 90hz 100us | flieRendem W d tunfen Sie sie mit i f lfrei o Bri Sie die Elektrod h Geb h wied £ die Tragerfoli (8) Mit nasser Haut nach der Dusche, Schwitzen und deaktiviert, wenn sorgen kdnnen, fiir Sduglinge oder empfindliche Personen. ---Es ist kontraindiziert fiir Personen mit eitriger Entziindung, akuter Blutve- . nischen elektronischen Geriten mit lebenswichtigen Brennstoffen,
. . . . . o : : besteht kein Risiko. Konsultieren Sie Ihren Arzt, bevor Sie die Behanc”ung Abdeckfach. Eine schlechte Ausrichtung kann zu einem schlechten 4) Der Stimulator sollte zum Laden an ein IEC 62368 zertifiziertes 7 Shz. 80hz 300us. 100us auwarmem, tlielsendem Wasser una tupten Sie sie mit einem russelireien ringen Sie die tlektroaen nac ebrauch wieder aur die Iragerfolie
Timer einzustellen. (Abb. 4) Problem 03: Es gibt keine spiirbare Stimulation. fortsetzen, wenn die Rotung anhilt oder ven Juckreiz/Entziindung i g g N ) Gesamter Kérper Fernbedienungsbatterie | Knopfzelle mit 210 mAh Tuch trocken. Od T K e wied . Sie schlafen gehen. M Bitte beachten Sie, dass das Produkt aus Sicherheitsgriinden wéhrend ---Die gleichzeitige Verbindung eines Patienten mit Hochfrequenz-Ch- rgiftung und kontinuierlicher Hyperpyrexie. einem Elektrokardiographen und anderen medizinischen elektronischen
Vorgehensweise: ’ Kontakt fuhren. Ladegerat angeschlossen werden. ) N 28 90hz 100us uch trocken. Oder, nach natirlichem Trocknen, kdnnen sie wieder auf.
. ) . ) . . . Taille 8 3hz, 80hz 300us, 100us Kérper . ivi 5 i ii i irurgi 5 i s - ——Esi indizi i i -Krei 3 . . . . - - s : .
(1) Starten Sie das Programm neu begleitet wird. Dies kann durch allergische Reaktion auf die Klebefliche (2) Wenn die Batterien leer sind, verwenden Sie die Abdeckung oder (Kérper) Eingang 5V 0.2A verwendet werden o Lagern Sie das Gerst und das Zubehdr an einem kiihlen, gut beliift- (9) Fahrverkehr Werkzeuge oder deaktivieren wéhrend der Bewegung. des Ladevorgangs nicht unterstitzt wird. irurgiegeraten kann Verbrennungen an der Stelle der Stimulator-Elekt Es ist kontraindiziert fur Personen mit akuten Herz-Kreislauf- und zer Beide Seltsnhdes Br)ustl;orbs ilemhlfemg (seutlucdh o;:ler Geriten, da dies sonst zu Gefahren fithren kann.
: ’ . e . . .. . . 29 100h 100us : ’ . . L L " . " . " . vorne un inten), oder Uber lhre Brust, da die . . . )
(5) Driicken Sie die Taste um die Impulss- (2) Die zwei Elektroden miissen vor dem Anlegen auf die Haut geklebt verursacht werden. eine Minze, um sie zu drehen und auszutauschen. (5) Wenn das Gerdt vollstandig aufgeladen ist, betragt die Betrieb- 9 10hz, 80hz 300us. 100us ’ - Adapter Unterstutzt 5V, 1-2A ® Bringen Sie die Elektroden nach der Behandlung wieder auf die eten Ort (10) Metall-Allergien sind deaktiviert. radenpads und magliche Schaden am Stimulator verursachen. ebrovaskuliren Erkrankungen. Bitte horen Sie sofort auf, es 2u verwenden, Einfihrung von elektrischem Strom Herzrhythmusst- (6) Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, die direktem Sonn-
tarke auszuwahlen. (abb. 5) - werden, damit das Gerat Impulse ausgeben kann. szeit des Gerats etwa 10 Stunden. (Testbedingung: die niedrigste 10 80hs 100us 30 100hz 100us Umgebungstemperatur: +10 C~+40 C Tragerfolie auf « Platzieren Sie niemals schwere Gegensténde auf dem Gerat (11) Teile der Ausriistung, die nicht gewartet oder gepflegt werden, ---Es wird geraten, dass die Stimulation nicht iiber den Kopf, die Augen, und konsultieren Sie einen Arzt, wenn Sie sich unwohl fiihlen oder Hautp- 6rungen verursachen kénnte, die tédlich sein kénnten. enlicht, hohen Temperaturen, entziindbaren Stoffen, elektromagnetischer
(3) Uberpriifen Sie die Positionen der Elektroden und stellen Sie sicher, Problem 07: Nach [éngerer Nutzung schwécht sich die Leistung des Pro- Problem 10: Da die produkte eine unabhéngige rechnersteuerung Starke, TENS 01 Modus) Urn die Wirk der Vi d ich " ird fohl wahrend der Verwendung mit dem Patienten. den Mund, die Vorderseite des Halses (insbesondere den Karotissinus), robleme wahrend der Verwendung auftreten. Strahlung und Feuchtigkeit ausgesetzt sind.
. . N - dukts ab. 5 Py ; ; 11 50hz, 5hz 300us, 300us Betriebsbedingungen | Umgebungstemperatur: 0%-90%RH ¢ Um die Wirkung der Verwendung sicherzustellen, wird empfohlen, B . ) - ) - - ) ) I )
dass sich die Klebeflachen nicht tGberlappen. . und fernsteuerung zulassen, kénnten die stilnamen nicht stimmen. _ ) o ) ) . (12) Unbefugte Verdnderung der Ausriistung kann zu einer Gefahr fiihren. die Brust und den oberen Riicken tiber dem Herzen erfolgen sollte. Auf den Waden beider ie'nekgle'cmemg’ da dies (7) Zerlegen, reparieren und transformieren Sie das therapeutische Gerat
(6) Durch Driicken der Stopptaste auf der Fernbedie- (4) Die Intensitit des Gerits funktioniert besser, wenn der Akku aufg- Vorgehensweise: Vorgehensweise: (6) Die typische Lebensdauer der Batterie liegt zwischen 2 und 5 Jahren. 1 10hz. 50hs 2300us. 300us Atmosphirische Umgebungsbedingungen: 500hPa-1060hPa dass die Elektroden nicht mehr als 30 Mal verwendet werden sollten. Verhingern Sie. b arfe Teile das Produkt beschd Herzstérungen verursachen kénnte.
4 i ~ . : ===verninaern >ie, dass scharfte lelle das Frodu eschadigen. i i = i (1
nung wird der Betrieb des Hauptgerats bei Bedarf eladen ist. Laden Sie es fur 2 Stunden vor der Verwendung auf. Uberpriifen Sie, ob das Gerét geladen wird, und es besteht eine Differenz (1) Mit einer fernbedienung: Auf der distanz wéhlen sie das modell auf der ¢ nicht, da dies sonst 2u Ausfallen oder einem Stromschlagunfall fahren kann.
500, . . L . . . . - Untere 3 30h oh 00 300 Umgebungstemperatur: -25 C~+55 C ---\Verwenden Sie keine Zubehorteile, die nicht vom Hersteller angeg-
sofort angehalten. (abb.6) (5) Aus Sicherheitsgriinden sollte das Gerit nicht verwendet werden, von 10-20% zwischen der Anzeige fir niedrigen und vollen Batteriestand. anderen seite wieder aus Der rechner fiihrt den fernbefehl aus GliedmaRen(Bein) 1 z, 10hz 100us, us ) /T
. . . - . . : ager-/Transpo- ) ) - R )
x ) Bitte laden Sie das Gerét vor Gebrauch auf und verwenden Sie es nicht . i ; ‘e mi i Umgebungstemperatur: 0-90%RH eben sind. Auf den FuRsohlen beider FiiRe gleichzeitig, da dies
wahrend es geladen wird. . <o P (2) neustart: Und dann den server reaktivieren. Beginnen sie mit modell 14 80hz 100us rtbedingungen 8 8 P Herzstérungen verursachen kénnte.
(6) Uberpriifen Sie, ob der Knopf nicht durch ein defektes Kabel blockiert anger als 2 Stunden pro Tag. 1. Wahlen sie bis zum modell 5 aus. aha. 80N 2o0us. 100 Atmosphérische Umgebungsbedingungen: 500hPa-1060hPa
. 15 z. z us. us
ist.
48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61 62 63
(8) Das Therapiegerat sollte so platziert werden, dass die Stopsel fur | 16. Anhang EMC_Erkﬁrung e VVerwenden Sie keine anderen Zubehorteile, Wandler, internen Teile Die folgenden Tabellen enthalten Informationen zur Konformitat des Tabelle 2- Konformitdtsstandards Nennleistung | 17. Garantie @
den Einsatz leicht bewegt werden kénnen. In Notsituationen ist das von Komponenten und anderen Kabel als die zuvor vom Hersteller Gerats gemaB der Norm EN 60601-1-2:2015. Frequenz € 61000.4.8 30A/m 30 A/m
-4- Bluetooth,
o ogli Das Gerat ist zur Verwendung in der unten angegebenen elektromag- ifizi i i & issi i i . Phinomen Grundnorm Immunitatstest Pegel magnetische 50 Hz oder 60 Hz 50 Hz oder 60 Hz
Bewegen der Stopsel problemlos méglich. g geg g spezifizierten. Dies kann zu einer erhdhten Emission oder einer verri Tabelle 1- Konformititsklasse elder WIAN - (www.comfytemp.com 8
.. . 'uimodula-
(9) Uberprifen Sie das Gerat vor jeder Verwendung, um freiliegende netischen Umgebung vorgesehen. Der Kunde oder der Benutzer des ngerten elektromagnetischen Immunitat fihren und zu einem unsac- 2450 2400-2570 | 802.11b/g/n, | - 2 03 28
. . S . +8 kV Kontakt +8 kV Kontakt tlon217Hz
Kabel aufgrund von versehentlichen Beschadigungen oder anderen GERATS sollte sicherstellen, dass es in einer solchen Umgebung verw- hgemaRen Betrieb fiihren. Emissionstest Konformitat Eff;ﬁmiﬁ?@hsme vmeebung Elektrostatic | ¢ 61000-4-2 | 2 kv, +4 kv, +2 kV, +4 kv, RFIDZA:O‘ Product Name: Transkutaner elektrischer Nervenstimulator
= = ’ = = ’ e . . . . LTEBand 7
Griinden zu vermeiden. endet wird. Die transkutanen elektrischen Nervenstimulatoren sind fiir Entladung +8kV, +15 kV Luft | +8KkV, +15 kV Luft Tabelle 3- Testspezifikationen fiir GEHAUSEPORT-IMMUNITAT Model: K6133
. o i . . ® Tragbare RF-Kommunikationsgerate (einschlieRlich Peripheriegerate Das Gerit verwendet RF-Energie nur ) . .
(10) Staub kann die Leistung des Gerats beeintrachtigen. Bitte ver- den Einsatz in einer professionellen Gesundheitsumgebung geeignet, L . . gegen RF-Wireless-Kommunikationsgerite 24 Hrs Schnell Kundendienst
) ) . . wie Antennenkabel und externe Antennen) sollten nicht néher als 30 fir seine interne Funktion. Daher sind Abgestrahltes RF | IEC 61000-4-3 | 3V/m 3V/m Company: E-CrossStu GmbH
wenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um das Gerat nach Bedarf zu ausgenommen Bereiche, in denen empfindliche Geréte oder Quellen seine RF-Emissionen sehr gering und 5240 EU | REP ) )
. . . . . . cm an irgendeinen Teil des Ultraschallsystems verwendet werden, RF-Emissionen CISPR 1| Gruppe 1 Address: Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main,Hessen
reinigen. Bitte tiberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob die Elektrode intensiver elektromagnetischer Stérungen vorhanden sind, wie z.B. der verursachen wahrscheinlich keine 80 MHz-2.7 GH 80 MHz-2.7 GH Testfrequenz | Band ! ) ) Immunitétstes- WIAN Pulmodula- i
. . . einschlieBlich der vom Hersteller angegebenen Kabel. Andernfalls kénnte EM-Felder1 z2 z ze z " . Dienst | Modulation | Modulation | Encfernung(m) |\ 5500 | 5100-5800 02 03 0 E-mail: e-crossstu@outlook.com, E-CrossStu@web.de
locker ist, da dies sonst die Leistung beeintrichtigen oder andere Pro- HF-geschirmte Raum eines Bildgebungssystems zur Magnetresonanz- Interferenzen in der Nahe befindlicher 80% AM bei 1 KHz | 80% AM bei 1 KHz (MHe) (MH2) pee 802.11a/n | tion 217 Hz - )
’ L . L . . . . die Leistung dieses Gerits beeintrachtigt werden. ) N Telephone: +49 69332967674
bleme verursachen kann. tomographie, in Operationssélen in der Nahe von aktiven AF-Chirurgi- elektronischer Geréte. 5785 — 30 Tage K | Riickeab
. . . . . P age Kostenlose Ruckgabe Company: YH Consulting Limited
eausrustungen, Elektrophysiologie-Laboratorien, gepanzerten Raumen e Um die grundlegende Sicherheit in Bezug auf elektromagnetische L | st ist fir d . i all N&herungsfelder 25 00390 | TETRA400 | TUMOdUE s 03 . UK | REP pany &
g h i d ' . g i . ) ] ] RF-Emissionen CISPR Il| Klasse B Das Gerat ist flr den Einsatz in allen von RE-Wireless- - o 18 He - - Address: C/O YH Consulting Limited Office 147,Centurion House,
oder Bereichen, in denen Kurzwellengerdt verwendet wird. Storungen wahrend der erwarteten Lebensdauer zu gewahrleisten, Einrichtungen geeignet, einschlieRlich e IEC 61000-4-3 | Siehe Tabelle Siehe Tabelle
. . . ! Kommunikatio- London Road,Staines-upon-Thames, Surrey,TW18 4AX,London
e Verwenden Sie das System nicht in Bereichen mit starken elektrischen verwenden Sie das System immer in der angegebenen elektromagne- Harmonische Emiss- |\ Wohngeb&uden und solchen, die direkt nsgeriten I YT E-mail: H2YHUK@gmail.com
Feldern, elektromagnetischen Feldern (z.B. MRT-Scan-Raum) und mobilen tischen Umgebung und befolgen Sie die in diesem Handbuch beschri- ionen IEC 61000-3-2 mit dem &ffentlichen Niederspannu- 0 B0 s 460 " | Abweichung 2 03 * Teleph 44 07514-677868
! o . i elephone: +: -
o . i L ebenen Wartunssempfehlungen ngsnetz verbunden sind, das Gebdude Elektrisch 1KHz sinus 365 Tage Garantie P
drahtlosen Kommunikationsgeraten. Die Verwendung des Geréts in einer g p sen. Spannunasschwanku- ektrische
Urneebung k Cehifunk der Sehaden fih P & versorgt, die fir Wohnzwecke genutzt Schnell-/ C 61000.4.4 | £L KV 100 KHz +1 kV 100 KHz 710
ungeeigneten Umgebung kann zu Fehlfunktionen oder Schaden fiihren. ngen/Flicker-Emissio- | Erflllt . -4 . . d Imodula-
geelg g g gen/ werden. Transienten- Wiederholfrequenz| Wiederholfrequenz a5 Joa7gy | TEEN PI“ mocula 02 03 5 Manufacturer: Shenzhen Yicai Health Technology Co. , Ltd
nen |[EC 61000-3-3 Bursts 13,17 tion 217 Hz
® Die Einhaltung der EMC- und EMI-Vorschriften kann nicht garantiert 780 “ Address: 11th floor, Zhengian Building, Yousong Community,
werden, wenn modifizierte Kabel oder solche verwendet werden, die 3V 0,15 MHz-80 3V 0,15 MHz-80 o0 Longhua Street, Longhua District, Shenzhen,Guangdong, China,
nicht den gleichen Standards entsprechen, unter denen das Gerat val- Leitungsgebun- MHz 6 V/m in MHz 6 V/m in GSM::TO':A 518110.
. dene Storungen, ISM-Béandern ISM-Bandern 900,
idiert wurde. IEC 61000-4-6 ) ) 800,iDEN | Pulmodula-
verursacht durch zwischen 0,15 MHz | zwischen 0,15 MHz 870 800960 | coma | tion 18 2 03 28 Wenn Sie mit unseren Produkten nicht zufrieden sind,
, on 18 Hz
. . . . RF-Felder und 80 MHz und 80 MHz 850, LTE . o i i i Email: help@comfytemp.com
@ Das System darf nicht von anderen Geraten Uberlagert oder unterstitzt 80% AM bei 1 KHz | 80% AM bei 1 KHz i ;15 zbgern Sie bitte nicht, uns eine E-Mail an
an
werden. Die Empfehlungen dieses Handbuchs miissen befolgt werden. . help@comfytemp.com
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